
INSULATED BOTTLE

INSTRUCTIONS FOR CLEANING

HOW TO OPEN

21 3

HOW TO CLOSE

1 2

Cap: Dishwasher safe
Bottle: Hand wash recommended

ES  Instrucciones de cuidado
Limpiar antes de usar. Para asegurarse de que 
pueda disfrutar de su botella de acero inoxidable 
durante mucho tiempo, recomendamos lavarlo 
a mano. La tapa es apta para lavavajillas. 
Guardar la botella abierta, sin la tapa. Mepal 
no recomienda usar el termo para mantener 
caliente leche o papillas para bebé. No usar en 
el microondas ni en horno convencional. Para 
garantizar que la bebida se mantenga caliente 
o fría durante más tiempo, enjuague la botella 
con agua caliente o fría antes de llenarla. 
Compruebe siempre la temperatura del contenido 
antes de beber. Para bebidas carbonatadas, 
recomendamos utilizar la botella sin la pajita.

DK  Plejevejledning
Rengør flasken, før den tages i brug første gang. 
For at sikre holdbarheden på din rustfri stålflaske 
anbefaler vi håndvask. Låget kan maskinvaskes. 
Opbevar flasken uden låg. Mepal anbefaler, at 
flasken ikke bruges til mælkeprodukter eller varm 
babymad. Brug ikke flasken i mikroovn eller 
almindelig ovn. For at sikre, at drikken holder sig 
varm eller kold i en længere periode anbefales 
det at skylle flasken i varmt eller koldt vand inden 
opfyldning. Tjek altid temperaturen på indholdet, 
før du drikker. Til kulsyreholdige drikke anbefaler 
vi at bruge flasken uden sugerøret.
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EN  Care instructions
Clean the bottle before first use. To ensure you 
can enjoy your stainless steel bottle for a long 
time, we recommend hand wash only. The cap is 
dishwasher safe. Store the bottle open, without 
cap. Mepal does not recommend using the bottle 
for keeping milk products or baby food warm. 
Do not use the bottle in the microwave or oven. 
To ensure that your drink stays hot or cold for 
a longer period, please rinse the bottle with hot 
or cold water before filling. Always check the 
temperature of the contents before drinking. For 
carbonated drinks we advise to use the bottle 
without the straw.

DE  Pflegehinweise
Vor dem ersten Gebrauch reinigen. Für möglichst 
lange Freude an diesem Edelstahlprodukt 
empfehlen wir die Reinigung per Hand. Der 
Deckel ist spülmaschinenfest. Die Flasche offen, 
ohne Deckel aufbewahren. Mepal rät davon ab, 
die Flasche zum Warmhalten von Milchprodukten 
oder Babynahrung zu benutzen. Die Flasche darf 
nicht in der Mikrowelle oder im Ofen verwendet 
werden. Um sicherzustellen, dass Getränke 
über einen längeren Zeitraum heiß oder kalt 
bleiben, sollte die Flasche vor dem Befüllen mit 
heißem oder kaltem Wasser ausgespült werden. 
Prüfen Sie die Temperatur der Getränke vor 
jeder Benutzung. Wir empfehlen, die Flasche bei 
kohlensäurehaltigen Getränken ohne Strohhalm 
zu verwenden.

NL  Onderhoudsinstructies
Reinig de fles voor het eerste gebruik. Om 
ervoor te zorgen dat je zo lang mogelijk van je 
roestvrijstalen fles kunt genieten, raden we aan 
je fles met de hand af te wassen. De dop mag 
in de vaatwasser. De fles open, dus zonder dop 
bewaren. Mepal raadt af om de fles te gebruiken 
voor het warmhouden van melkproducten of 
babyvoeding. De fles is niet geschikt voor gebruik 
in de magnetron of oven. Om er zeker van te 
zijn dat jouw drankje langer warm of koud blijft 
kun je de fles voor gebruik het beste omspoelen 
met heet of koud water. Controleer altijd de 
temperatuur van de drank alvorens te drinken. 
We raden je aan om bij koolzuurhoudende 
dranken de fles zonder het rietje te gebruiken.

FR  Conseils d’entretien
Nettoyez la bouteille avant la première utilisation. 
Nous vous recommandons de laver votre 
bouteille en inox uniquement à la main, afin que 
vous puissiez en profiter pendant longtemps. 
Le bouchon passe au lave-vaisselle. Rangez 
le produit ouvert, sans bouchon. Mepal vous 
déconseille d’utiliser la bouteille pour conserver 
au chaud des produits laitiers ou des aliments 
pour bébés. La bouteille ne convient pas pour 
un usage au micro-ondes ou au four. Afin de 
maintenir votre boisson bien chaude ou froide 
pendant longtemps, nous vous conseillons de 
rincer la bouteille à l’eau chaude ou froide avant 
de la remplir. Controlez toujours la température 
de la boisson avant de boire. Nous vous recom
mandons d’utiliser la bouteille sans la paille pour 
les boissons gazeuses.

Complete your set, 
explore the collection

You can follow us on:

Proudly made in The Netherlands

Aalsvoort 101, 7241 MB Lochem 
The Netherlands • mepal.com
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